
ԺՈՂՈՎՐԴԱԿԱՆ ՄԻ ԱՍԱՑՎԱԾՔԻ ԴՐՍԵՎՈՐՈՒՍԸ «ԱՎԵՍՏԱՅՈՒՄ» 

Առա ծնելյն ու ասացվածքն երր վաղնջական ծագում ունեն, գրանք, Հիրավի, 

մարդկության բազմադարյան կենսափորձի կրողներն են Լւ զարմանալի չէ, որ աշխարՀի 

ամենատարբեր ժողովուրդներ անկախ կրոնական, ցեղային, լեզվական, մշակութային, 

քաղաքական, դիտական զարգացածության աստիճանից, իրենց բանաՀյուսական նյութե-

րում, կրոնական ուսմունքներում Հաճախ կրկնում են նույն ասացվածք ր: 

Կա Հայկական մի Հին ասացվածք «Հյունր ականեր կտրողից է վախենում»: Այս 

ասացվածքի ե. ուղիղ, ե վերացարկված ու րնդդրկուն իմաստր մեզանում լիովին Հա и կա֊ 

նալի է, սակայն իրական ծա դումն արան ական Հ ի մ ք ր , առավել տեսանելի ձևով, գտնում 

ենք «Ա վեստայ ի» «Վենդիդատ» գրքի XIII գլխում1, որի բովանդակությունն ամբողջու-

թյամբ նվիրված է շ ա նր. 

«Վենդիգատի» XIII դլուխր «Ավեստայի» ա մեն ա ար տ ա ռոց, ոչ սովորական Հատվածն 

է, այն շատ դժվար է մեկնաբանել նոր ժամանակների մոտեցմամր, որովՀետև նրանում 

եղած Հ ա и կ անալի բացատրությունների, ցուցումների Հետ կան բազում խրթին տեղեր, 

որոնք ավեստադետներր դժվարանում են մեկնել ՛. Սակայն ամբողջության մեջ այն այնու-

ամենայնիվ ՀոգեՀարազատ է «Ավեստայի» «Վենդիդատ» գ ր ք ի ոգուն և վերջինիս իրավա-

կան պատկերացումների, օրենսդրական Հիմնավորումների ոլորտի մեջ է գտնվում՛. Միա-

ժամանակ այն Հրաշալի պատկերացում է տալիս նախնական ժամանակների մարդու ապրե-

լակերպի, կյանքի նկատմամր ունեցած պատկերացումների, մարդու և շան փոխՀարաբե-

րությունների մասին՛. 

«Ավեստայի» այս Հատվածում շունչ7 դիտվում է որպես մարդու անբաժան րնկեր. դա 

տան, ունեցվածքի, Հոտի սլաՀապանն է, որի դոյությունր կենսականորեն անՀրաժեշտ է 

եղել Հին ժամանակների մարդուն՛. Շունր զրադաշտական կրոնի գերագույն աստծու 

ԱՀուրա Մազգայի ստեղծած բարի էակներից է, Հետևաբար պաշտամունքի արժանի՛. Շան 

շաՀերր զրադաշտական օրենքր պաշտպանում է նույնքան Հետևողականորեն և կանոնա-

կարգված ձևով, ինչպես մազդեզական կրոնր դավանող Հավատացյալ մարդու: 

«Ավեստայի» ստորև ներկայացվող Հատվածում կան շատ բառեր, որոնք զենդերե-

նից ֆրանսերեն թարգմանելիս պրոֆեսոր գր Հաողեն թողել է զենդերեն արտասանու-

թյամբ և չի թարգմանել՛. Թարգմանչի էլարծիքով Հատվածի ավարտր 171-174 մասերր, 

իրենց բովանդակությամբ դուրս են X J J I գլխի Բնագրից և. գրված են որպես րնդՀանուր 

ավեստական վարդապետությունից բխող ե զր ա 1լա ց ո ւ թ յ ո ւն՝^'. 

Նկատենք. «Ավեստան» որպես կրոնական ուսմունք, աչքի է ընկնում բացառիկ 

կենսասիրությամբ՛. Այն իր Հավատացյալներին ներարկում է տենչանք դեպի իրական 

կյանքր, ձգտում դեպի բա ր ե կև ց ո ւ թ յ ո ւն ր, սեր դեպի երկրագործական ու անասնապաՀա-

կան աշխատանքներր՝. Եռանդուն աշխատանքր Համարում է իրական կյանքի միակ 

Հուսալի Հենարանր՝. Ցորենի մշակումր ամենասոսկալի Հարվածն է, որ մարդր կարող է 

Հասցնել չար ուժերին դևերին՛. Երբ ցորենը է դառնում մարդու Համար, դևերր 

մեռնում են՛. «Ավեստայում» ամենուր փառաբանվում է երկար ու բարեկեցիկ ապրելր, 

եռանդուն ու աշխույժ երեխաներ ունենալը, Հողր մեծ ջանասիրությամբ մշակելը: Նա, ով 

1 «Ավեստայի» «Վենդիդատ» գրքի*] երկու գլուխ թարգմանել և Հրատարակել ենք 

Հ Հ ԳԱԱ «Լրաբեր Հասարակական գիտությունների» ամսագրի 1991 թ. N 1-ում, Համառոտ 

նախաբանով և ծան ո թա գր ո ւ թ յ ո ւնն ե ր ո վ՛. 

2 Տե՜ս Avesta. Livre sacre du zoroastrisme. Paris, 1881, p. 136. 
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չի աշխատի, կդառնա մուրացիկ և կսպասի ուրիշների փշրանքներին՝ Ըստ «Ավեստայի» 

մուրացկանությունը մեծագույն չարիք է՛. «Ավեստայի» կենսափիլիսոփայության այս 

պատգամները Հավերժական ճշմարտություններ են ուղղված րոլոր ժամանակների մարգ֊ 

կանց. նրանք չեն Հնացել նաև այսօր1 

ՎերոՀիշյալ Ճ111 Հատվածում շան դերը ներկայացված է և. իրական աշխարՀում, 

{Հ անգրաշիյարՀում: Շուն սսլանելր Համարվում է մեծագույն ոճիր, երրեմն Հավասարեց֊ 

վում մարդասպանությանը, որովՀետԼւ նա, ով սպանել է շանր, չի կարող անցնել Չինվաթ 

կամուրջը. «Զինվաթ կամուրքր նրա Համար կունենա մի դժվարին մոտեցում»'. Ըստ զրա-

դաշտական կրոնի Զինվաթ կամրջի վրա են Հավաք վում մեռած մարդկանց Հոգիները, և. 

այդ կամրջի վրա է որոշվում ով պիտի գնա դժոխք, ով դրախտ4Արդար մարդկանց Հոգի-

ների Համար Զինվաթ կամուրջը լայնանում է, և. նրանք գնում են դեպի երկինք աստծու 

մոտ, իսկ մեղավորների Համար կամուրջն այնքան է նեղանում, որ նրանք ընկնում են 

դժոխք 1 «Վենդիդատի» Ճ111 գլխում ասվում է, որ շանը и սլան ող մա ր դի կ, ինչպես ասվեց, 

չեն անցնի Զինվաթ կամրջով և կընկնեն դժոխք. «Եվ շները, որոնք պաՀպանում են ան-

ցումը, բոլորովին չեն աղատի նրան այս ցավագին և. սոսկալի է ո ւ թ յ ո ւ ն ի ց » ' . 

Շունը սուրբ կենդանի է մազդեզական կրոնում, սակայն շունը ան վե ր ա սլա Հոր են 

սրբացված չէ, նա էլ մարդու նման ունի իր սլարտա կանո ւ թ յ ո ւնները, որոնք չկատարելիս 

կամ թերանալիս ենթարկվում է որոշակի կանոնակարգված սլատիժների՝. Ա յ դ պատիժներից 

առաջինը շան ա£ ականթը կտրելն է, եթե նա իր վարքագծում թերանում է առածին ան-

գամ: Եթե թերանում է երկրորդ անգամ, ա սլա կտրում են ձախ ականթը՛. Ուրեմն նման 

պատճառներով շան ականթը կտրելը վաղնջական ժամանակներում եղել է նաև. Հայ իրակա-

նության մեջ, որից Լւ ժամանակի ընթացքում ձԼւա վո ր վե լ ու ՀարատԼւել է Հա յ կա կան Հայտ-

նի ասացվածքը «Շունը ականթը կտրողից է վախենում»'. 

«Ավեստայի» այս գրքում թվարկվում են մա ր դո ւ պարտա վոր ո ւ թ յ ո ւննե րը շան առաջ՝. 

Այսպես, օրինակ, Հիվանդ շան Հետ պետք է վարվել այնպես, ինչպես մարդու, այսինքն 

անպայման բուժել՝. ԱՀուրա Մ ա զգան Հր աՀանգում է Զրադաշտին. «Նրանք (այսինքն 

մարդիկ - Ա. Ղ.) պետք է նրա Համար որոնեն մի միջոց առողջացման, ինչպես մի արդար 

մարդու Համար»: 

Մարդկանց վրա է դրվում նաև. շան սննդի Հայթայթումը, նրա կերակրումը՛. ԱՀուրա 

Մ ազդան ՀրաՀանգում է. «Թող նրան մատուցեն որպես սնունդ կաթնեղենը, ճարպը Լւ 

միսը»: 

Այս Հատվածում խոսվում է շների վարքագծի, մարդու Լլյանքում նրանց ունեցած կա-

րևորագույն դերի մասին՛. Եթե շունն իր դերում է, ապա ոչ դողերն ու ավազաԼլները և. ոչ 

էլ դայլերը մարդուն ու նրա Հոտին վնասներ չեն պատճառի.' Խոսվում է նաև. գայլից ու էգ 

շնից ծնված, ինչպես նաև. շնից և. էգ գայլից ծնված խառնածինների մասին նշելով, որ 

այդպիսիններից այն, որը ծնվել է էգ գայլից, սովորական գայլից ավելի վտանգավոր է ու 

կատաղի : 

Շանը վերաբերող Հատվածի վ^ր^ը ներբողական բնույթ է կրում ուղղված մարդու 

մեծագույն բարեկամին՛. Շունը Համեմատվում է մազդեզական կրոնի քարոզչի, քա^ մար-

տիկի, ժրանան երկրագործի, Հովէվ երկրագործի Լւ Հավատարիմ ծառայ ի Հետ՛. 

«Վենդիդատի» 171-174 մասերն ընդՀանուր եզրակացություններ են, խորՀրդածու-

թյուններ, որոնք բխում են մազդեզական ուսմունքի ընդՀանուր ոգուց Լւ ոչ այս ԼլոնԼլրետ 

Հատվածից, դրանք նաև. վերժամանակյա բ ն ո ւ յ թ ունեն՛. Այգ խ ո ր Հր դածո ւ թ յ ո ւննե ր ո ւմ 

ԱՀ ուրա Մազդան բացատրում է, թե մարդիկ կարող են ապրել խաղաղության, լիության, 

բարգավաճման, առողջության, զարգացման, Հաջողության, Հատիկեղենի Լւ արոտավայրե-

րի առատության մեջ, եթե ՀետԼւեն կրոնի պատվիրաններին Լւ Հեռու լինեն մեղքեր կատա֊ 

3 Այս միտքը կա նաև. Աստվածաշնչի Հին Կտակարանում. «Ւր երկիրը մշակողը 

Հացով կկշտանա». «Առակաց» - 12, 11՝. 

4 Տե՜ս նաև Արտա վիրապ նամակ, Յուշտի Ֆրիան. Երևան, 1958, էջ 146: 
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րելուց'. Հասռվածի վերք ում պատկերված է մազգեզական կրոնի Հավատացյալը այրվող 

կրակի մոտ կանգնած, րարսմունքր ճիպոտների խուրձը, ձեռքին և. սրրաղան Հեղուկը 

Հոման, դես^ւ վեր բարձրացրած՛. 

Տպագրության ներկայացվող Հատվածը թարգմանված է 1881 թ• Փարիզում լույս տե-

սած <ХԱվեսայայի» դիտական ամբողջական բնագրից՛. Հատվածից Հանված են կրկնվող մա-

սերը՛. ԸնդՀէյյնրապես «Ավեստայում» կրկնությունները լայն կիրառություն ունեն, որոշ 

Հատվածներում դրանք կազմում են բնադրի գրեթե կեսը՛. 

ԱԵԼԻՏԱ ԴՈԼՈԻԽԱՆՅԱՆ 

ՎԵՆԴԻԴԱՏ 

ԳԼՈՒԽ X I I I 

I. 1 ֊ f f րն է էակլ/ սլա տ կան ող Լ)պենթո Մենյուսին, Լ)պենթո Մեն յուսի 

и տ ե ղ ծա ծ ն երից, 

2 Ով ամեն արշալույսից մինչև. ար1ւի րարձրանալր այլազանում է 

Անրո Մեն յուսի Համար, ինչսլես մի մարտիկ, որր սսլան ում է Հազար 

թ շ նամի՛. 

I I . 3 ԱՀուրա Մազգան պատասխանում է. 

֊՜Սա շունն կ խայթող, երկարացված գլէսոլ[> "Ր կոչվում է վան Հա֊ 

պա ր ա և. որին ամրոխի էեդվով կոչում են գյ ո ւ ժա կա՛. 

4 Սա Հենց գա է այգ Սպենթո Մենյուսին պատկանող այն էակր, 

այն ստեղծվածր Սպենթո Մեն յ ուսի կողմ ի ց, 

5 Որն ամեն արշալույսի մինչև. արևածագր, զարՀուրելի առա^ա֊ 

նուս է «V 
Մեն, ուսի Համար, ինչպես մի մարտիկ Հազար թշնամի֊ 

ներին ՀաղթաՀարող՝. 

I I I . 

6 Նա, ով այն սպանում է, օ՜ իմաստուն Զրադաշտ, այն խայթող շ ո ւ ֊ 

նր սուր գէխովէ ա J ս վան Հ ա պա ր ան Է, որ ամրոխի մարգիկ կոչում են 

գյ ո ւժա կա, տալիս Է մաՀր նրա Հոգուն '. 

7 Եվ նրանց մեղքր տ ա ր ած ո ւմ Է իր ա զգեց ո ւ թ յ ո ւն ր մինչև. Հայտնի 

ա и տիճ անի րա ր ե կա մ ո ւ թ յ ան վրա՛. 

8 Չինվաթ կամուր^ր նրա Համար կունենա մի դժվարին մոտեցում, 

9 Եթե իր կյանքի րնթացքում նա չի լգրել պատվիրված քավության 

ա պա շխ ա ր ո ւմ ր '. 

IV. 10 ֊ Արարի չ ԱշխարՀների, եթե մեկր սպանում է այս խայթող շանր 

երկարդլխանի, այս վան Հ ա պա ր ան, որին ամրոխի մարդիկ կոչում են 

դ յ ո ւժա կա, 

11 f f ր ր կլինի նրա քավության պատիժր'. 

12 ԱՀուրա Մ ազդան պա տ ա и խ ան ո ւմ է. 

— Թող նրան Հարվածեն 1000 խարազանի Հարվածով, 1000 Սրաոշո֊ 

կորանայի՛. 

V. 13 — IT րն է այդ էակր Անրո Մենյուսին պատկանող, Անրո Մենյու-

սի ստեղծածներից, 

14 Որր ամեն արշալույսի՝ մինչև արևի Հորիզոնի վրա րարձրանալր, 

առաջանում է սոսկալի Հակառակորդ Ս պեն թո 

Մեն, ուսի. 

VI. 15 ԱՀ ուրա Մազդան ւդա տ ա и իյ ան ո ւմ է. 

— Սա դևն է, որր կոչվում է Զաիրի միանուրա, և որին մարդիկ կո-

չում են Տ.աիրիմուակա՝. 
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16 Սա Անրո Ս են յուսի սլա տ կան ո ղ էակն է, Անրո Մեն, ուսի ստեղ֊ 

ծա գոր ծությունը, 

1Y Որը ամեն արշալույսի մինչև արևի Հորիզոնի վրա բարձրանալը, 

առականում է սոսԼլալի Հակառակորդ Սսչենթո Մեն յուսի՛ 

VII. 18 Նա, որին նա սպանում է, о սուրբ Զրագաշտ, սա գև Զաիրիմիա֊ 

նուրան է, որին ամբոխի մ ա ր գի կ կոչում են Զաիրի մո ւա կա ՝. 

19 ԱյԳ մեկը կ նկեց բոլոր իր մտքերը, իր բոլոր խոսքերր, բոլոր ոճ-

րագործությունները : 

V I I I . 21 Եթե որևէ մեկր սպանում է ՀոտապաՀ կամ տունը պս/Հող մի 

շուն, անձն ական պաՀպանության կամ Հմտորեն վարժեցրած մի 

շան, 

22 Նրա Հոգին կգնա այս աշխարՀից ապագայի աշխ արՀ արձակելով 

ճիչեր և գեռ ավելի նեղվելով, քան մի գայլ, 

23 Եի նեղ Հովտում, ուր թագավորում է ձախ որ գությունը, մի խոր 

անտառում, 

I X . 24 Ն ր ա մաՀվան ժամանակ մի ուրիշ Հոգի չի կարողանա ազատել 

նրա Հոգին այգ ցավագին և սոսկալի էությունից՚ 

25 Եվ շները, որոնք պաՀպանում են ան ց ո ւմ ր, բոլոր ովին չեն ազա-

տի նրան այս ցավագին և и ո и կա լի էությունից՛. 

X. 26 Եթե մեկը Հարվածելով վիրավորել է մի ՀոտապաՀ շան, 

27 Եթե նա ճեղքել է նրա մի ականկը կամ կոտրել է մի ոտքր, 

28 Եթե այգ վերքի Հետևանքով մի գայլ կամ մի գող Հարձակվել է 

նրա ունեցվածքի վրա և այնտեղից տարել է բա ր իքն ե ր առանց 

ն կա տ վելո ւ՛. 

29 Թող ոճրագործը քավի իը սխալը ըստ կոր ստի չափի, 

30 Թող նա քավի շան վերքի Համար բաոգՀովարսթայի պատժով՛. 

X I . 31 - 35 (կրկնվում է X ֊ 26 - 30 ֊ ը): 

X I I . 36 Ա բարի չ մարմնական էակների, եթե մեկր մի ՀոտապաՀ շան տվել 

է մի մաՀացու Հարված, որը Հանում է ն ր ան ի ց կյանքի սկզբունքը, 

37 ГГրր կլինի ալս արարքի պատիժր՝. 

38 ԱՀ ուրա Մ ա զգան պա տ ա и խ ան ո ւմ է. 

— Թող նրան Հար վածեն խ ար ա զան ի 800 Հարվածով, 800 Արաոշո֊ 

քարանա յի: 

X I I I . 39 - Աո արի չ մ ա ր մն ա կան էակների, եթե որևէ մեկր Հարվաձ ում է 

տնապաՀ շանը, որից շունը սատկում է, և կորչում է կ լ անք ի 

սկզբունքը, 

40 Ո՞րը պետք է լինի այս արարքի պա տիժր՛. 

41 ԱՀուրա Մ ազգան պ ա տ ա и խ ան ո ւմ է. 

— Թող նրան Հար վածեն խարազանի 700 Հարվածով, 700 Արաոշոքա-

րանա յ ի ՛ . 

XIV. 42 ֊ Ար արի չ աշխարՀների, եթե որևէ մեկր Հարվածում է պաՀապան 

շանր մի Հար վածով, որը նրան մաՀ է բեր ո ւմ, և նա կ ո ր ղն ո ւմ է 

կյանքի սկզբունքր, 

43 f f ր ր կէի՚եի այս արարքի պատուՀասը ՝. 

44 ԱՀուրա Մազգան պատասխանում է. 

֊ Թոո նո ան Հսւրվածեն խարազանի 600 Հարվածով, 600 Սրաոշոքւս-

ր ա ն ա յ ի ՛ . 

XV. 45 - ԱՀուրա Մազգա, արարի չ աշխարՀների, եթե մեկր Հարվա-

ծում հ բոլոր ով ին կաՀել շան մի Հարվածով, որից նա սատկում կ, 
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46 f f րն կ ք ւսվումը այս մեղքի : 

47 ԱՀ, ուրա IT աղգան սլա tn ա и իյ ան ո ւմ կ. 

- Թող նրան Հարվածեն խարազանի 500 Հարվածով, 500 Սրաոշո-

քարանա յի: 

XVI. 48 Այդպիսին Է սլատիժր մ ար գա и սլան ի, ժազՀյուսի, վիզյուսի, սու-

Լլո ւր ո ւն ա յ ի, սուր ատամներով շնագայլի, ա ղվեսի և Սպենթո Մեն-

յուսի բոլոր արարածների, որոնք սերում են չների ցեղից, բացառ,֊ 

յա/ Հրաղվեսր: 

XVII. 49 - Տե սանելի կակների արարիչ, ինչպես մի ՀոտապաՀ շուն 

պետք Է բնակեցվի: 

50 ԱՀ ուրա Մ ա զգան սլատասխանում կ. 

֊ Եթե տեղավորվում Է մի յուժեսթիսիի տարածությամր կեն դան ի-

ներից ու րարիք ներից առա£, որոնց նա սլա Հ, սլան ո ւմ կ, նա Հեռաց-

նում կ գողին ու գ այ լ ին, որոնք գաղտագողի սողոսկում են՛. 

X V I I I . 5J ֊ Արարի չ, ինչպե и գ յ ո լ ֊ ղ ր սլաՀսլանող մի շուն Հարմար կ տե-

ղավորել '. 

52 ԱՀ ուրա Մ աղդան պա տ ա и իյ ան ո ւմ Է. 

- եթե կա գյուղից դուրս մի Հաթճրայի տ ար աեո ւ թ յ ո ւն, նա Հեււաց-

նում Է գողին ու գայլին, որոնք սողոոկում են գաղտագողի, 

X I X . 53 — Ւնչպե и կ պատշաճ տեղավորել մի անձնապաշտս/ան չան: 

54 ԱՀ ուր ա Մ ա զգան սլա ա ա иխ ան ո ւմ կ. 

- Այնտեղ, ուր ՀարկաւԷոր չեն րոլորովին ճարպիկ շներ, րայց ուր 

կամենա մ են սլա Հ սլան ո ւ թ յ ո ւն իր մարմնի Համար՛. 

X X . 55 - Արարի չ տեսանելի կակների, եթե մեկր զրկել կ ՀոտասլաՀ շա-

նր ուտելիքից, քանի ոճրագործ արարքներից կ պայմանավորվում 

նրա պղծում ր՛. 

56 ԱՀ ուրա Մ ազգան սլա ա սւ и խ ան ո ւմ կ. 

- Ղա այ)էսլես կ, ինչպես նա զրկեր աո.ա£ին աստիճանի տան դլխա-

վորին այ и մարմնական աշ խարՀում, նա ա ղտ ո տ վո ւմ կ նույն 

ձևով: 

X X I . 57 - Ար սյ ր ի չ տեսանելի աշխ ար Հ ների, եթե որևկ մեկր զրկել կ 

սնունգից գյուղր սլաՀսլանող շանր, քանի չարիքներով կ պայմա-

նավորվում նրա պղծում ր՛. 

58 ԱՀ ուրա Մ ազգան պա տ ա и խ ան ո ւմ կ. 

- Սա ին չպե и, եթե նա գրկէ ^էֆէ^* աստիճանի տանտիրո^, այ и 

մարմնավոր աշխսւրՀում, նա պղծվում կ նույն ձևով՛. 

X X I I . 59 ֊ Ար Այրի չ մարմնավոր աշխարՀների, եթե մեկր զրկում կ անձ֊ 

նապաՀպան մի շան սնունգից, ի նչ չարիքներով կ պայմանավոր-

ված նրա պղծում ր՛. 

60 ԱՀ ուրա Մ աղգան պա տ ա и խ ան ո ւմ կ. 

- Սա այսպես կ այս մարմնավոր աշխարՀում, ոնց որ թե նա զրկել 

կր մի ար գար մ ար գոլ, որր ներկայացնում կ իր տան մե£, նա իրեն 

պղծում կ նույն ձևով՛. 

X X I I I . 61 - Աո արի չ, եթե մեկր զրկում է սնունդից մի շատ երիտասարդ 

շան, քանի չարիքով է պայմանավորվում պղծում ր՛. 

62 ԱՀ ուրա Մ ա զգան պա տ ա и խ ան ո ւմ կ. 

- Դա Հավասար կլինի, եթե նա ոճիր գործի րարեպաշտ ծնողներից 

ծնված մի երիտասարդ մարդու նկատմամր և նրան զրկի սնունգից՛. 

Այ դպի սին կ պայմանավորված նրա պղծում ր՛. 
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XXIV. 63 - Եթե որևէ մեկր զրկում է հոտապահ չան ր սնունդիդ, 

64 ինչւզիսի՞ն ւզետք է լինի նրա պատիժը: 

65 Ահուրա Մազդան պատասխանում է. 

- Ւր մարմնի այդ հոոացման համար (վատթարացման համար) թոզ 

նա հարվածի խարազանի 200 հարված, 200 IIր ա ո չոք ար ան այ ի ՝. 

66 — 74 (կրկնվում է նախորդ հատվածր): 

X X V T I I . 75 — Որովհետև այս իրական աշխարհում Ահ ուրա Մ ա զդա յ ի բոլոր 

արարածներից նրան, որին ծերությունը Հարվածում է առավել 

շուտ, 

76 Սա շունն է, որ մնում է առանց սնունդի մարդկանց մոտ, 

որոնք ուտում են, 

77 Եվ որը, փնտրելով այստեղ Լւ այնտեղ, չի գտնում սնունդ '. 

78 Թող նրան մատուցեն որսլես սնունդ կաթնեղենր, ճարսլր Լւ 

մ ի ս ը -

79 Սա է շանր պատշաճող ուտելիքը՛. 

X X I X . 80 ֊ Արարի չ, եթե կա մի մաղդեղացու տան մի Համր ե մոլեգին 

շուն՛. 

81 Ի՞նչ պետք է անեն մաղդեղացիներր '. 

X X X . 82 ԱՀուրա Մ ա զգան պատասխանում է. 

-Թող նրանք նրան դնեն կէոր տաշված փայտե վգնոցի 

տակ, խոշոր ինչպես մի աղյուս եթե այն պինդ է, կրկնակի խոշոր 

եթե այն փափուկ է՛. 

83 Եվ թող նրանք այնտեղ փակեն բերանր, 

X X X I . 84: Թող այնտեղ կապեն երկու կողմերից, 

85 Թող շուտ կապեն երկու կողմերից, 

86 Եթե նր ան այդ չանեն, Լւ եթե այս Համր Լւ վատ բնավորությամբ 

շունը վերք է Հասցնում մի կենդանու պատկանող Հոտին կամ մի 

մ արդու, 

87 Մեղ ապարտը պետք է քավի պատճառած ցավի Համար, բաոդ֊ 

Հավարաթայի պատժով՛. 

X X X I I . 88 Եթե նա Հարձակվում է ա ռակին անգամ մի կեն դան ու վրա Հո-

տին պատկանող, եթե նա վիրավորում է առակին անգամ մի մար-

դու, թող կտրեն նրա ակ ականկր՝. 

89 Եթե նա Հարձակվում է երկրորդ անգամ մի կեն դան ու վրա, եթե 

նա վիրավորում է կրկին մի մարդու, թող կտրեն նրա ձախ ական-

նւ: 

X X X I I I . 90 — 92 (կր կն վո ւմ է նախորդ Հատվածր) '. 

X X X I V . 93 — Թող լավ ամրացնեն փայտը, 

94 Թող նրան այնտեղ կապեն ամուր՛. 

95 Եթե այդ չանեն, եթե այս շունը առանց ձայնի կամ մոլի բնա-

վորությամբ վիրավորում է մի Հոտի կեն դան ու կամ մ ար դո ւ, 

96 Թող քավեն վիրավորին Հասցված վերքը բաոդՀավարայի պատ-

ժով: 

XXXV. 97 - Ար արի չ տեսանելի էակների, եթե կա մի մաղդեղացու տ ա ն 

մեկ մի շուն, որի խելքը առողկ չէ, կամ, որը դարձել է չար, 

98 Ւ նչ պետք է անեն մազւէեզացիներր'. 

99 ԱՀուրա Մ աղդան պա տ ա и խ ան ո ւմ է. 

- Նրանք պետք է նրա Համար որոնեն մի միկոց առողկացման, ինչ-

պես մի արդար մարդու Համար՛. 
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XXXVI. 100 ֊ Աո արի չ տեսանելի էակների, եթե լին տ ր ելո վ Հանդերձ բոլո՛-

րովին չ գտնեն, 

101 Ի՛նչ պետք կ անեն մազդեզացիներր՝. 

X X X V I I . 102 Ահ ուրա Մազգան պատասխանում է. 

- Թող կապեն փայտի մի կտոր վզին, թող հնազանդեցնեն նրա 

րերանր այդ խոչոր փայտով, ինչպես մի աղյուս եթե այն պինդ է, 

կրկնակի խոչոր եթե այն փափուկ է, թող կապեն փայտր երկու 

կողմերից և թող իրեն նույնպես կապեն: 

X X X V I I I . 103 եթե այդ էանեն րոլոր ո վին, եթե այս շոլնր, որի խելքր պղ-

տորված է, հանկարծակի ընկնում է մի վասի մե£, մի Ջրամբարի, մի 

անդունդի, մի գետի կամ հրանցքի և այնտեղ ստանում է վերք 

104 Ա յս վերքի պատճառով և այդ մեղքի հետևանքով, 

105 Ա, и մազդեզացիներր գառ ն ում են ոճրագործ Լւ պեշո թան յ ո ւս'. 

X X X I X . 106 Այդ ես ԱՀուրա Մ ա զգան եմ, որ ստեղծեցի շանր ասլաՀովելով 

նրան մի Հագուստով Լւ մի ոտնամանով, 

107 Ժրական պա Հա պան Լլ սուր ատամներով, 

108 Մ ա ր գ п ւ ց իր Հացր ստացող Հոտելւր պա Հ պան ե լո ւ Համար, 

109 Այղ ես ԱՀուրա Մազգան եմ, որ ստեղծեցի շանր 

110 Հզոր մարմնով րնգգեմ ավազակների'. 

ՃՆ. 111 երբ մի շուն ազնվացեղ է, նրան օգտագործում են Հոտերի 

Համար, 

112 Երբ նա, օ՜ իմաստուն Զրագաշտ, փութով լսեցնում է իր 

ձ ա յնլ1, 

113 Գողր և դայլր բոլորովին չեն դալիս տանելու այն, ինչ պատ-

կանում է այս չան դյուզին և այն չեն տանում աննկատ՛. 

114 Նր ա միկոցով գայլ երր, որոնք գաղտագողի սողոսկում են, 

կծեծվեն, կտապալվեն կամ կենթարկվեն փախուստի՛. 

XLI. 115 - Ա րարի չ, ո րն է ամենավնասակար գայէՐ> մի՞թե սա այն 

շունն է, որ ծնվել է մի գայլից կամ մի դայլ մի շնից՛. 

116 ԱՀուրա Մ ա զգան պա տ ա и խ ան ո ւմ է. 

- Նա, եթե մի շուն ծնվել է մի էդ գայլից, օ՜ իմաստուն Զրադաշտ, 

ավելի մ ա Հա ց ո ւ է, քան նա, որբ ծնվել է մի շնից ե մի գայէից' 

X L I I . 117 Այդ տեղից առականում են շներ, որոնք Հարձակվում են Հոտա-

պաՀ, տնպաՀ, Հարձակվող Լւ վարժեցրած շների վրա, 

118 Եվ, որոնք Հոտեր ոչնչացնող են (ա վեր ո ղ), 

119 Եվ, որոնք ավելի ոչնչացնող Լւ ավելի չարագործ են, 

120 Ավելի и պան ո ղ Հոտերի Համար, քան ուրիշ շներ, 

X L I I I . 121 Դո անցից ծնվում են դայլեր, որոնք հոտերի ոչնչացնող են, 

122 4՝այլեր ա ռա վե լ ոչնչացնող, ավելի չարագործ, 

123 Ավելի и պան ո ղ անասունների Համար, քան մյուս գայլերր'. 

XLIV. 124 Կա չների համար ութ տեսակ տարրեր բնավորության կարգի 

125 Նրանցից մեկր նման է կրակի քարոզչի, նրանցից մեկր նման է 

մի մարտիկի կամ ինչպես մի հողագործի, կամ ինչպես մի ստրուկի, 

կամ ինչպես մի գոզի, կամ ինչպես մի որսի չան, կամ ինչպես մի 

անառակի, կամ ինչպես երեխայիդ 

XLV. 126 Նա ստանում է սնունդ ճաչի մի մասը, ինչպես կրակի մի ք ա ֊ 

րոզիչ, 

127 Ն ա փնտրում է գոՀացում, ինչպես կրակի մի քարոզիչ, 

128 Ն ա կարեկիր է, ինչպես մի կրակի քարոզիչ, 
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129 Նա սակավապետ է, ինչպես կրակի մի քարոզիչ, 

130 Այդսվէսէ'^ է րնավորությունր, որ նրան պատկանում է, ինչ-

պես մի կրակի քարոզիչ նմանվի կրակի քարոզչի: 

131 Նա նկատում է այն, ինչ իր առա£ կա ինչպես մի մարտիկ. 

132 Նա Հե տԼւում է արտակարգ պար գԼւներ ով կովին ինչպես մի 

մարտիկ, 

133 Նա քայԼում է ր նակավայրի առ^ևով ե Հետևով որպես մի 

մարտիկ, այն պաշտպանելու Համար՛. 

134: Այդպիսին է րնավորությունր, որր նրան ներկայացնում է որ-

պես մի մարտիկ՛. 

XLVI. 135 Ւր Հսկողության ժամանակ նա լրիվ չի քնում, ինչպես մի 

երկրագործ, 

136 Նա րնակավայրի առ^ևում է կամ Հետևում, ինչպես Հովիվ 

երկրագործ՛. 

137 Այդպիսին է րնավորությունր, որր նրան տրվում է որպես Հո-

վիվ երկրագործ՛. 

138 Ն ա անում է այն, ինչ Հաճո է ուրիշներին որպես մի ծառայող ՛. 

139 — 170 (կրկնվում է նախորդ Հատվածր): 

Լ I I I . 171 ֊ Ար արի չ աշխարհների, երր կվերադառնան այս սւեդերր, այս 

բնակեցված երկրներր, առատությունն ու ա ր գա վան դո ւթյ ո ւն ր, 

առող^ությոլ նն ու դար ման ումր, րնդարձակումր, Հա^ողությունր, 

զարգացումը, Հատիկեղենի ու արոտավայրերի աճումր՛. 

LIV. 172 Ահուր ա Մա զգան պատասխանում է. 

-Այս տեղերր, այս երկրներր առատությունն ու արդավանդությու-

նր, առողջությունն ու դարման ումր, վւառքր, Հա^ողությ ունր, 

զա ր դա ց ո ւմ ր, Հատիկեղենի 1ւ արոտավայրերի աճումր չեն վերա-

դառնա, 

LV. 173. Մինչև, որ ուդրային սպանողր չսպանվի կամ իրենց աստվա-

ծապաշտ Հոգու Համար երեք օր ու գիշեր րնծայում չկատարեն 

LVI. 174 Այրվ ող կրակի մոտ, րարսմունքը խրձի ձևով րռնած, և Հոման 

րարձրացրած դեպի եր կինք '. Ղրանից Հետո կվերադառնան առա-

տությունր, արգավանդությունր, առողջությունը, դարմանումր, 

Հաջողությունը, զարգացումը և աճումր Հատիկեղենի և արոտա-

վայրերի աճումր՛. 




